AGH ISTVAN
Fénylo Parnasszus

Utak Csokonaihoz

111

I_I a Kazinczy tikrében nézziik a korszak magyar irodalmdt, hisz’ egészében

: ott tekinthetd dt, torzitva litunk mindenkit, aki sajit utdt kévetve nem
hédolt az & akaratinak. Az irék tirsadalmi helyzete szerint véltogatta szimpd-
tidjat, a folfelé elfogddott irodalmar, maga koril és lefelé, csak a veszélytelen
hiiségeseknek osztogatott babért. Imddta gréf Riday Gedeont, biaré Orczy L6-
rincet, grof Teleki Jozsefet, bizalmiba fogadta Kis Janost a tobbi szorgalmas le-
velezdvel egylitt. Viszont a nemesi kozép s a polgiri alsébb rétegekbdl a legje-
lentdsebbek, Bessenyei, Batsinyi, Palczi Horvith, Csokonai, Kisfaludy Sandor,
Berzsenyi életmiive sinylette évtizedekig s mdig a sok ezer maginlevélbdl koz-
véleménnyé emelt drmanykodist. Am ennek ellenére illik tudni, nélkiile mas lett
volna a magyar literatira, mert mégis csak G volt az élesztd s keserli kovisza
nélkil nem kelt volna meg Csokonai kenyere sem. Hivatisos felfedezéként ra-
jongott a fiatal tehetségekért, szétvitte hiriiket, mércét illitott, s szimon tartot-
ta betartjdk-e tandcsait. 1793-ban azt olvashatja Kis Jdnos az orszdg tilsé felén:
,2Debrecen két baritot ada nekem. Az egyik Csokonai Mihily, egy sok jeles tu-
lajdonsdggal biré ifjq, ki mind virtusiban, mind hibdiban is! — masodik Horvath
Adém lesz. [...] Kértem, hogy [...] ne névnapi készontSket, ne torok marsokat
irjon, hanem dallja a sziv szelid érzékenységeit, szerelmet, baritsigot, bort, ter-
mészet szépségeit. Még eddig kevés jelét adta megértésének.” Megértette pedig,
igazodott is hozzd, csak mégsem ugy, ahogy a mester szerette volna. Es nyujt-
hatott-e nagyobb gesztust anndl, mint mikor a rab Kazinczyt a hdzassig borto-
nében sinyl6d6 Lillaval egyiitt siratja meg. Ha nem lenne igaz mindkettGre, ha-
mis volna a Bdcsmegyei leveleire cimi vers.

Mindenik jo volt énerdntam. —
Az szerelmes, ez barit.

Ob, be szivepedve szintam
Fitumok gydszos sorit.

Egy barit és egy szerelmes
Sinlik a rablincokon:
Szdllj le, s enyhits, ob kegyelmes

Isten! a bis sorsokon.
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Mert Kazinczy kozvetleniil sosem bintotta, ¢ johiszemi szeretettel kozeledett
hozzi, még ha érzédik is némi vaginyos tiszteletlenség verses levelében, ahogy az
elmaradt litogatdst mentegeti Szikszérol, 1793-ban. Jellemzd, hogyan szimol be
anyjanak az elsd taldlkozdsr6l Kazinczy fogsiga utin 1801-ben, s miként emlék-
szik arra Kazinczy az 1816-t6l készilG Pilydm emlékezetében.

»Patakrél Puky trral dltalmentem Regmecre, s ebéden, és szemben voltam — — —
kivel? — — — Kazinczy Ferenc trral. O azel6tt két héttel szabadult ki tobb szenvedd
tarsaival Munkdcsrél. Semmit sem véltozott; feje, elméje s kedve azon friss, azon
szép, mint volt fogsiga el6tt [...] Szivesen ldtott, és mdsnap Patakra bejovén [...] két
izben engem is meglitogatott. Regmencen pedig leveleit, képeit és konyveit meg-
mutatta, azzal az antique 30 fontos urndval, melyben szeretGje leveleinek hamvit tart-
ja, és amelyet a museumdba vald beléptekor az irdasztalardl felvévén azonnal meg-
csokolt. Elbeszélte rabsigiban tortént dolgait roviden; megsiratta D. Foldit, tudta,
és magamtol is kérdezte Szilagyi Gaborral esett dolgaimat; tudta a Nagy Gibor,
Nagy Samuel és Teleki urakét, s ezt vetette befejezésiil utina: ,Kir, hogy Debrecen-
ben a genieket elnyomni gyonyorkodnek.” Otthon tobbet, én pedig eljottemkor a ko-
vetkez$ verset nyomtam neki kezébe:

Hogy Orpheus, kit az baldl fiinak,
S az drebtil felfaltnak gondolinak,
Barlangjaikban jajgatinak

Hebrus szelid lednyai,

S a bérci ekhok hangjai;

Veletlen a kies Haemus hegyére,
A poklok félelmes torkdibol,
Plutonak zordon orszigdbol
Mennybéli lantjigval kiere:
Oriiltek a folyamatok,

Oriilt minden part és sziget,
Oriilt hegy, vilgy, mezd, liget,
Oriiltek a vadillatok;

Foként Eumolpus, a tanitvdny,
Biis karjait feligazitvin,

Zengette Otet énekén —

Es agy oriilt: mint néked En!

Csokonai Jozsefné ezt a levelet fia Kazinczy irdnti szeretetét bizonyitandé tart-
hatta meg. Hogy nem azt érdemli, amit a nekrolégjiban ir az & affektilt és nem
affektalt mizantropidjardl, affektale cinizmusarél. Am mit sz6lt volna, ha megtudja
véleményét ugyanerrdl az eseményr6l is? ,Puky Istvin r a pataki examen alatt
megtudd itthonlétemet, s a nila sok holnapok olta laké Csokonaival julius 14-di-
kén kijove hozzdm. Ismertem volt mindkettSjeket, s Orvendék latisoknak. De
Csokonai az 1796-diki diétin nagyon nem j6 fényben mutatd magit. Megjelent
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ott, nem mint Pindar a gorogok jatékain, hanem mint nem fejér arci hegedi-
seink, kiknek kedves, amit dgy nyernek. Nekem balul vevék csudiléi, hogy itéle-
temet diétai Muzsdja s egyéb dolgozdsai fel6l, melyeket nevezni is kin, kimondot-
tam, de arr6l nem tehetek. Aki azonban nem nézi mizolisoknak, szennynek, sét
fertelmeknek, végye el Gerson du Malbeureux-jét, Crimen Raptusit és még azt is,
ami nem ezek szimdba tartozik, s viddoljon, ha mer [...] Nagy része Csokonai
vétkének, csak annyiban 6vé, hogy mindent ada, amit t6le kivintak, s mindjirt
add, mihelyt kivinik, s talin még inkdbb az, hogy tovibb nem €lt, s vétkeit meg
nem igazithatd, igazithatlan darabjait el nem égetheté.” Itéleteit makacsul ismétel-
te, s leginkabb nyelvi kifogasai Voltak. Nem tetszett neki ,az édeskés Fildiekkel
jatszd”, A reménybez cimzett nagy koltemény sem, hangja miatt. Mégis inkabb egy
szamdra {zléstelen esethez flizte, amikor muzsikus ciginyokkal huzatta a késébbi
szoveg dallamdt a kolt6 a Varadhoz kozeli Félix-fird6n, ahol Kazinczy a szerel-
mével, llosvay Krisztindval tartézkodott.

En ebbsl kovetkeztetve gondolom, minden rossz tulajdonsiga hitsagabol fa-
kadt. Itt is a féltékenység mindsitette a verset, vagyis a kolt§ személyét taldlta in-
gerlének. Nem olyan konnyd bevallani hidsigit a szerelemben, mint portréja
megfestetését azzal magyardzni: ,Némely ember annyira szégyenli megvallani,
hogy hid, hogy magit nem festeti, ha red médja van. Egyszer elkapja a haldl;
s a megmaradtak kesergik, hogy elveszett bardtjoknak ezt az emlékeztet6 drnyékit
nem birjsk. En, mint Franklin, eléggé egyenes vagyok megvallani, hogy hitsig
bennem sok van, és hogy érte halit adok az 6rok rendeléseknek, mert sok szép
oromom kutfeje.” S mennyi szenvedésé, karoromé, onbizalmi vélsigbdl sarjadt to-
visé, kifrocesent vitriolé! Amit 6 bator kritikdnak vélt, kicsinyes akadékoskodasnak
latszik, s az okozza a legnagyobb csal6dist, hogy egy okos, kival6 izléssel, nagy-
szerli nyelvérzékkel dldott eurépéer s hazafi roppant irodalmi erdfeszitéseit koc-
kiztatja. Kizdrja Bessenyeit, 6csirolja Batsdnyit, megtépdesi Berzsenyit, Kisfaludy
Séndort.

Csokonai feldl viszont legaldbb két nagy sérelem érte 6t, melyrdl éppen az okozé-
juk nem tudott. J6 szimatd sztone szerint kétségtelen volt szimara, hogy ez a tanit-
vany nala sokkal s még abban a korban is a legnagyobb tehetség. Hat akkor legaldbb
az G keze nyomat viselje magin koltészete! De amit nem hagyott Csokonai az életé-
ben, azt a halila utin sem sikeriilt befolydsolnia. Debrecen elvette téle fiit a siremlé-
kével, a kiaddssal pedig a miiveit. Es lehet, a legnagyobb sérelem akkor érte, mikor
Sarosyné Ilosvay Krisztinit szerette Csokonai. S még az is foltételezhetd, Batsanyit
nem nyelvi konzervativizmusa, s hatdrozott ellendllisa miatt gy(lolte annyira, hanem
mert ez a n§ oly nagyon tetszett neki. Bar csak & irhatja a szakitds utin: ,En sokszor
nyaltam a szép nyakat...”, s felejthette Torok Sophie karjai kozt, kolténknek sosem
bocsitotta meg. Mégis mintha azonos szenvedéllyel sz6lna réluk. ,,S Sarosynénak sze-
relmérdl 6rokre lemondottam. [...] szép, fiatal, pallérozhaté asszonyka volt: de fos-
vénysége, s kevélysége valésigos sirkinnyd tevék.” Egyszer a misik asszonyt le santa
kurvdzza, aki golyvds kurvinak csifolja vissza. ,En sokszor nyaltam a szép nyakat, de
azon hibat, golyvit nem littam.”
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»De csakugyan tagadhatatlan, hogy Cs. munkdiban sok kitorolni valé van a sok cso-
dalast érdemld szépség mellett. Nekem az én itéletem szerint legfelségesebb munkdja
a Pillango, a Remeny, a Szemrebdnyds. De ebben is van holmi, ami véltoztatast kivan.
Osztan a rend: holmi le nem vetkezhets kdlvinistasdg, és ami a kdlvinistasagnal is ve-
szedelmesebb: Debreceniség! Végye az tr ezekhez a diétai Muzsit, a Rbédeiné [Halott
versek] verseit etc. Melyekben igen sok szép van, de csupa rendetlenség, zavar etc.” —
olvashatta Nagy Gabor, Csokonai debreceni j6 baratja 1805. mércius elején. A vastag
levegdji varossal azonositani ,,egy nidas hazba szorult cosmopolitat”, s azzal a verssel
példalozni avas provincializmusdra, mely az evildgi lét eszméit fogja Gssze, rosszindu-
latra vall, s f6leg, ha azt kajan pletykaval is tetézi. Mert 6rommel kiildte hireit, hogy
a cserében kapott djsigoknak oriljon: ,hisztrichoz illet akci6ja”. ,,Akik jelen valinak
a varadi temetésen, emlékeziink, mely rettegések kozt hanykolodott [...] mely gravi-
tassal lépegete fel a gradicson, akarvin csortetvén oldalardl fiiggs kardjit, mely arccal
s hanggal monda el az els6 sort (Lenni? vagy nem lenni? kérdések kérdése) — és mi-
dén ott a legjobbak kozott tolthette volna az egész estét, neki mint volt elég azok kozt
lenni, kik gégéjeiket csuddltatik.”

Fijlalta, hogy ,nem mindig forgott szép tdrsasigokban”. S mikor az Gsszes
koltemények kiadasakor, 1813-ban felfedezi a Lantomtdl biicsiivételt, megdobbenhe-
tett, miféle tdrsasigba sorolta 6t a vers. Mdr az is bantotta, hogy Csokonait egy
Mirton Jozsef diszkiaddsiban litja. ,Az 6 és az j magyarsig gy egyesittetett
benne, hogy az olvasé kénytelen nevetni, kiromkodni” — hit még mikor agy hit-
te, a debreceni ortolégia iizent neki e gyatra, ragrimes mazolmannyal.

Bessenyei obojjdra,

Horvdth réztrombitdjdra,
Szabo zengd hdrfijira,
Matydsi tamburdjdra,

Foldi érzékeny lantjdra,
Kazinczy Orphikdjdra,
Picsnak négybiiri brdcesdra,
Gyingydsinek nablumdra,
Apollo diilt oltdrira,

S6t minden miizsik szavira
FEskiiszom, hogy utoljara
Fiiggesztlek a bodzafdra.

Nem érdekelte a keletkezés 1785-6s datuma, hogy milyen korilmények kozott szii-
letett, mikor a politikai fogoly Kazinczy miatt titkolni valé nevének emlitése is.
S Apollo diilt oltirdval, az egész magyar koltészet akkori kilatistalan helyzetén kese-
reg. S ugy akasztja lantjit a bodzdra, mint a zsidok a babiloni fogsigban a flizfikra ze-
neszerszamaikat. A reménytelenség kétségbeesett vigyora volt ez a vers, nem széptani
targy, hogy a ragrimek bosszantsanak. ,Imhol egy pajkos epigramma” — kapja a kzos
bardtnak mondhaté Nagy Gabor debreceni tigyvéd. Dessewtty Jozsef Fels6-Tisza vi-
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déki foldbirtokos, barit és Csokonait szeretd irodalmar is illetékes rogton megtudni:
»~Megszilla a pajkossdg, s Csokonainak szerencsétlen darabjaibdl, — szavaibdl ezt csi-
naltam, ami itt kovetkezik.” Cime: Jovendolés.

Hos Mihdlynak karvasdra,
Patikaszag babeérjira,
Sustorogo oddjdra,

Békegeres éposdra,

Tisztes Crimen Raptusdra,
Rossz ordjii Gersondra,
Tempefoi bajnokjdra,

Amazon sziiz véen lydnydra,
Matrondsult Dorisdra,
Kérdéseknek kérddsdra,
Fiistolt galdd kis nagyjdra,
Eskiiszom, te nem sokdra
Felbigsz, csak nézz e példira,
A bomoksik Tatrdjdra,

S Csombok Fankd s Csombik Sdra

Szdt szemet tdt a csuddra.

»A Csombok Janké personifikilja a Poocs Andris izléstd embereket, mint John Bull
az anglusokndl a honn vad népét.” A szélhdmos bortontoltelék poéta emlegetése ele-
gendd, hogy a tobbi kortirsit sz6 nélkiil hozzd gondolhassik. A jobbakban akkorra
mir Kazinczy csalodott, a népszert megnevezettek pedig az § vélekedése szerint ele-
ve flzfapoétik. Csokonai kozéjiik sorolja 6t, és éppen a leoninusaitdl hires Gyongyo-
si elé, akit a versbdl nehéz azonositani. Ha azt vessziik, itt mindenki €16 kortars, ak-
kor a tordai Gyongyossi Janos, de mert led6lt a magyar koltészet Apoll6 oltira, akkor
a nagy el6d, Gyongyosi Istvin lehet. Kazinczy biztosan kortirsira gondolt, s jogosnak
érezte kiomleszteni mérgét a miatt, ami az 6 Orphicdjihoz nem mérhetd, s nem vald
Csokonai munkaiban. Ez a hds Mihily rossz hegediivel, karvassal zenél, a babérja pa-
tikaszagu, olyant képes leirni, mint ,,d{lt hazddért sustorogé tiized” a kozepes tehet-
ségt Foldi Janos sirja felett, viccel Homérosszal, bohéckodik a gorég mitolégidval,
élveteg tolvaj istenként gunyolja Zeuszt Eurdpa elrabldsa triigyén. Kipellengérezi
a szindarabok, a Dorottya, a halotti versek {réjit, s megjésolja dicsGségét, amint egy
homokdomb ormén iinnepli az alféldi honn vad népe. Es &, Kazinczy, mindent meg-

tesz azért, hogy igy legyen.

TANITVANY, MESTEREKKEL

Ugy érzem, Csokonai nem boldog tdjékozatlansigb6l, inkibb zavarhatatlan hé-
1abél irta Kazinczy nevét lajstromdba. Elsé helyen emliti az Anakreoni dalok ajin-
lasiban, s a konyvhoz csatolt értekezésbdl is kihagyhatatlan mester 6.
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Kazinczy! Foldi! Kik belolem
Mir-mdr poétit tettetek,
Kérlek, vegyetek el ma tolem,
Mit rég megérdemlettetek
Csekely ugyan, csekely ajindek:
De tégye a bariti szdandék
Naggyd elittetek.

»Valamint gyermeki elmémnek a gondolkodasra, képzelGdésre és érzésre valé elsé
kifejez6dését, kiilonosen pedig a poétdk olvasdsira és megizlelésére s magdra a poézis-
re val6 hajlandésagomnak jokori vezérlését tiszteletes tudés KOVACS JOZSEF kérosi
prédikitor drnak mint kozénséges tanitémnak, és nagynevezetd tudés BUDAI
EZSAIAS eloquentiae [ékesszolds] professzor trnak, mint magénos oktatémnak, ké-
szonhetem: gy ifjdi tehetsegelrnnek s addig szerzett olvasisomnak az oskolai korla-
tok koziil val6 kivezérléséért, a régi j6 izlésnek az Gjabbakkal val6 egybetoréséért te-
kintetes KAZINCZY FERENC trnak s néhai tudés doktor FOLDY JANOS trnak
tartozom. [....] amazok sziiltek fel a Parnasszusra, ezek pedig neveltek rajta, s megmu-
tattdk, hogy meg ne tissem libamat a kdbe.”

Ok a legfontosabbak, akik a korszellemet, korizlést, a f6lhalmozddott tudast adtik
magukbol, s megszemélyesitették a gyermek s a fiatalember el6tt. Hal6 Kovacs Jozsef,
mint felviligosult tanitd, maga is koltd, lelkesen tapasztalhatta a tizenkét éves didk kii-
16n6s tehetségét, s annyira meghatédhatott, hogy még kiilonckodéseit sem korlatoz-
ta. Azt hiszem, sejtette, de nem merte folfogni, leginkdbb kimondani, ki ez a fura kis-
kamasz? Micsoda titkot rejtenek sotétkék szemei? Miként kell kezelni, hogy csinya
kiilsejét, himlGhelyes arcit, nagy, hosszua orrit elfelejttesse, s ne gytiloljék meg tanit-
vanyai €les esze, nagy képzelete, elképeszté memoridja, finom zenei hallasa, furfangos
viselkedése miatt. Pedagdgiai bravirt kivint magiatdl is, hogy tanitsa azt, aki mindent
ismer vagy tanulds nélkiil azonnal elsajitit. Mit tegyen, mikor arvin gubbaszt, mintha
jelen sem lenne, vagy komisz tréfikba csap? Mintha Vergiliusnak sziiletett volna, mig
tirsai az anyanyelviiktdl annyira idegen hexameterrel bajlédnak. Ami méasoknak azna-
pi lecke, neki lelki sziikséglet, kiilonben teljesen érdektelen, s nem csak a versirdsban.
Csak a kollégium szabdlyait dthagva fegyelmezhetG: ne jarjon hajnali 6rdkra, ha bele-
betegszik a koran kelésbe, hisz’ ébren tolti az éjszakikat, annyira fél a sotéttdl, az ijesz-
t6 latomasok kiprazatitol, a rémalmoktol. Egyik didkkori verse, Az estve elsG valtoza-
tiban, ezt a lelki vilagot vallja meg.

Egyszoval, e csendes melankdlidnak
Kedves rejtekei oromre nyilinak.

Késs, mely, borzaszto ¢j, komor ordiddal,
Ne fedd bé kedviinket hideg szdrnyaiddal.

Hilé Koviacs Jozsef mar a halott, nagy koltére emlékezik ,Ns. Cs. V. M. 1785-ben
poesis tanuldsra kezem ald jott (mdrc. 17-kén) 125-6d magaval [...] Nekem volt hit leg-
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elsG szerencsém az & poesisra sziletett nagy elméjét formalnom, és kitakarnom azt
a benne lappangé tiizet, mely id6vel oly gy6nyord illuminatiékat mutogatott a tudés ma-
gyar szemeknek. [...] Az 6 versei mindenkor kénnyen folyok és inkdbb természetesek,
mint mesterségesek voltak.” Ugyanazt mondta, amit Kazinczy els6 litisra megérzett.

A Zold codexnek mondott fiizet 6rzi az 1785-1790 kozott késziilt didkkori verseket.
A természetfestés meg a boles gondolatok kolt6i elGaddsa volt a lecke a megadott for-
méban, ahogy azt a poézis tanira megszabta, s ahogy az § kozvetitésével eljutottak
Debrecenbe a korabeli djitisok. Természetesen a paros rimd tizenkettes mint magyar
kolt6i hagyomany rogzitése a legfontosabb. Ez a ritmus Csokonai szdmdra oly isme-
résen liiktetett, akdr a magyar nyelv, hiszen az elsé szavakkal egyiitt hallotta anyjatél
Gyongyosi Istvan verseit.

Az arvizrdl sz016 darab (Propositio Exundatio aquarum) a Balassi-strofit kozeliti.

Az esé mdr csorog,

Es mormolva 20708,
Csattog mdr mindenfelé.
Patakok is nyelik
Escket, gy telik,
Erkezik a viz clé.

De hogy jobban teljen,

S tobb vizet fold nyeljen,
Notust is mdr hivatja,
Hogy vizes szdrnydval,
Nedves szakdlldval

A foldet igy dztatja.

De a hangsilyos nyolcas-hetes, keresztrimes verselésre is akad példa. (Propositio
A poéta csak gyomyirkodni szeret, nem kivin o semmi egyebet)

Edes anya a természet,
A bujasig mostoha,

Ez legtibbszor elenyészet,
Az nem viltozik soba.

A gyonyiriség karjait

Itt kinyijtja énnekem,

S pengetvén lantom hiirjait
Lelkesiti énekem.

Olyan tiszta, kiillonboz6 széfajokbol all6 rimek véltakoznak mér, melyek feltd-
nden kivilnak a megszokottsighdl, de érzédik még az erdfeszités, hogy a ,rimko-

vacs” oktatonak megfeleljenek.
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Lathatjuk, a gorog idémértékben milyen konnyeden irt, milyen eleven alleg-
ridt teremtett éppen az irigységbdl (Propositio Invidus).

Gorbe szemekkel jar, az irigység s hanyja sebessen,
Villamlo szeme bamulvin szikridzik ugyancsak,
Orcdjan a biik sok ezer rancokba verddnek.

E’ viperdt marcong, egyediil csak ez étele ennck,

S igy beesett szemmel mindent haragudva tekint ez.

S legmeglepébb a rimes idémértékes probalkozas (Propositio Lurida sub dulci
melle venena latent — Az édes méz alatt sirga mérgek lapulnak). Hilé Kovics mér
biztosan elébb tudott Foldi Janos kisérletérél, mint a kassai Magyar Museumban
kozzétett verstani dolgozatit olvasta.

Most birdny képedet vedd fel,
Majd farkas szinbe heverven,
Es fved mdsra ne tedd fel,

Igy bokros biiba kevervén,
Roncs minden, nyelved is drtott,
Es szép szin kizbe te mérget
Adsz, s mds vérébe bemdrtott
Fegyvert, és rontod e férget.

Minden akkori versformdt szerencsésen megismert, s egyre biztosabban hasz-
nalt a jovében. A kollégium mégsem a kolt6i palydra készitett fol, csak a mi-
értésben mélyitette el, s a magyar és latin nyelv ért6 alkalmazisiban gyakorol-
tatta didkjait. Bar a feladatok iskoldsak voltak, Csokonai tobbet nydjtott azzal,
hogy személyiségét vitte dolgozatiba, amennyire a felnGtthoz ill6 tirgyat meg-
verselni egy tapasztalatlan fit képes lehetett. Am érték mar gyermekkori meg-
probaltatisok, s ha leckének kapta a (Propositio Riit dbrizat, szép ész) kozszijon
forgdé bolesességet, nagy megszemélyesitd, atélé képességgel sajatjava tette, s hi-
teles élményei dltal igazi koltészetté emelte. Folsorolja, miként gunyolja a rit
dbrizatot a beképzelt, s miként forditja vissza rd az eszes ember. ,Azt mondod,
baritom, hogy én ocsméiny vagyok, / S orcim fertelmei irtéztaté nagyok, /
Hogy én ha magamnak z6ld kantust vehetnék, / Olvasva a majmok kozott el-
mehetnék.” Képétdl még a varja is irtézna, s hogy ,léganéjon hizott rut pofe-
teg”. De a csifolodé barmivel dicsekszik, az mind az alacsonyabb lények sajit-
ja csak. Egyenes libandl egyenesebb a szarvasé, az dnglus csik6 dereka szebb az
ovénél. Ha erds, erGsebb az okor. Arca fehérsége csak a kecske hatuljival ve-
tekszik.

Ily tarka madirka vagy hdt te bardtom,
Ezzel tépett tested szdrmydra bocsatom,
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Lebegj te a felbin, fitoktasd magadat
Biiszkén csattogtatvdn aranyos szdrnyadat.
En itthon maradok formdtlan testemmel,
Tokéletesitven otet is eszemmel.

Hu ti gyaldztok is, majd mondjdk valakik,
Kidr, hogy ez a szép ész oly it bazban lakik.

Lehet-e vaskos didkhumorral, parddidval, pontos talilatokkal sikerre vinni
a versenyt annak, akit mdr nem védhet erds apa, mert éppen a poézis tanuldsa
idején halt meg. Csak a szinalomban bizhat, mig éles eszével védi magat. Kiil-
sejét nem tudja megvaltoztatni. Erzékenységét hidba leplezi vidimsiggal, mint
ahogy majd tovibbi koltészetét a harsiny életkedvbe igyekezett terelni. Védett-
nek csak a maginyban tudhatta magit, hatirtalan kivincsisiga, a megismerés
szomjisiga kimeriilésig hajszolta a konyvekhez, az olvasminyok képzeletét, kép-
zelete pedig az éjszakik kisérteteit szabaditotta ri. Alomba menekiil, melyet
a haléllal azonos tudatvesztésnek tart. Az dlom elsé kézirata, mint lecke, azért
tobb versfogalmazdsndl, mert a feladat megoldisit lelkébdl fejti ki. Az ¢j nyo-
maszté latomdsbol vagyik valami megnyugvisra az dlomban. ,Ligy karjain firadt
érzékenységinket / Ringatja, s egy madsik viligba visz minket. [...] Hol a féle-
lemmel rettenti lelkiinket / S a kétség szélére viszi életiinket.”

Minthogy a viligi bajoknak érzése
Eltiinknek legnagyobb terbe s szenvedese,

A baldlnak kepét oltozvén magdra
Benniinket holtakkd tészen utoljdra.

Ugy vagyon: holtakkd tészen, és hogy éliink,
Csak egy kis szuszogds hiteti el veliink.

Osszehasonlitva a gyermek iskolai dolgozatit az érett Anyos Pil éjszakai
poézisével, azt tapasztaljuk, hogy az érzelmi gyokerek ugyanabbdl taplilkoz-
nak, de Csokonai még nem borzaszt el, mert inkibb azt litja, amibe mene-
kiil. Anyos meg ott 4ll elborzadva, s nyelvezete is valami altemploml temetGi
homailytdl sejtelmes 6don mazzal van bevonva. Csokonai verseit az ész vild-
gossiga hatja 4t, ahol a dolgok hatirozottak, kitetszik a nyelv szerkezete, ahogy
azt megszabja mondandéja. ErGsebb a szentencia kifejtésének kényszere, mint
a leirdsé a fonti két kolteményben. De ha a vers célja maga a festés, mint
Bessenyei A Tiszdnak reggeli gyonyorisége cimd kolteményben, azonnal a kolt6i
nyelv meglepd viltozisit csuddlhatjuk. S éppen egy tizenkét-tizenhét éves didk
munkdiban. A leiré versek altaliban személytelenek, csak a litdsmod vall a kol-
tére, s az, hogy mit vélaszt ki tirgydnak, mig a madsodlagos olvasminyélmé-
nyek, kozhelyek, konvenciék megvilogatisa is jellemezd lehet. De ha mindezek
egyiitthatisukban az elevenség képzetét keltik, akkor mdr sugirzik bel6lik az
eredetiség.
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Mennyi tdjleirds, évszak ihlette vers gazdagitja lirinkat Gyongyosi, Bessenyei, Or-
czy Lérinc 6ta, de talin Csokonai az egyetlen, akinek természeti koltészete maig sem
vesztette el eredeti frissességét. Ime Az dsz elsG valtozata a Zold codexbdl:

Mar a vig sziiretnek oviil minden ember,
Mellyel orvendeztet benniinket szeptember.
Oktiber eképpen biztatja elire,

Hogy nektdr lesz a bor, és maslds a lire,
Satetiil a gobér a piros vesszikon,

Barna szint vér vissza a tobbi szolokon.
Amelyeknek dltalviliglo kristalya

Nezojét mdr édes nektdarral kindlja.
Rajtok kirdlysdgot mutogatni akar

A veres barsonyba kevélykedi bakar.

A sdargdllo almdk, a piros kirtvélyek
Legorbedt anyjoknak emldjén kevélyek.
Elteriiltek fajok alatt a berkenyck,

A kovér napspolyik, a borzas gesztenyék.
Megterbelte az 05z a fiknak dgait,
Vastagon rdfiizvén gazdag dlddsait.

Csak az a baj, hogy mdr hivesek a szelek,
Neéba egy kis hideg és dér is jar velek,
Mert mdr a Meértéket hogy Febus elérte
A napot az éjjel egyenlinek mérte.

Kosztolanyi Dezsé Oszi reggelije ugyanezt az Gszi szépséget ragyogtatja, ugyan-
azt az Gszi borzongist vilta ki.

Ezt hozta az dsz. Hils gyiimolesoket
tivegtdlon. Nebez, sotét-smaragd
52000t hatalmas jdspisfenyii kortét,
megannyi diis, tiindoklo ékszerét.
Vizesepp iramlik egy kover bogyordl,
Es elgurul, akdr a brilidns.

A pompa ez, részvéttelen, deriilt,
magaba-fordulo tokéletesség.

6 volna élni. Amde il a fiik mdr
Aranykeziikkel intenek nekent.

A két vers tartalmi megkozelitése s megvaldsuldsa hasonld, mindegyik tirgyias-
sigival hat érzelmiinkre, gondolati sugallatra nem torekszik, hiszen a leirdsnak
a hangulat folkeltése a célja. Mindez Csokonai szdmdra kevés mdr, mikor a kolt6i
mesterség magasabb fokara jut.

2008. MAJUS
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A TELJESSEG FELE

A kilencvenes évek elején megjelent életében az a két koltd, akiknek tehetsége ,,0s-
kolai korlatok koziil valé kivezérlését” és ,a régi jo izlésnek az djabbakkal valé egybe-
torését” koszonheti. Taldlkozott a hajdikorzet Hadhazra kinevezett orvosival, Foldi
Janossal, majd az § ajanldsara f6lkereste Kazinczy Ferencet verseivel. S a szives, bizta-
t6 fogadtatis utdn eldontotte, a koltdi palyat vélasztja, bar tudta mar hogy: ,az is bo-
lond, aki poétiva lesz Magyarorszigban”. | Félre az eszembdl oskolai kétség” — irja
a gondolatokkal és szerelmi érzelmekkel megtoldott A dél cimi versében majd, mint-
ha még az akkori korldtok akadalyoznik kitorése utin is. Pedig a zsengék nemcsak
irasgyakorlatok voltak, hisz’ nemsokara meglep&dhetett, milyen biztos fundamentu-
mot teremtett éppen a leiré versekben a gondolatok s szenvedélyek templomdnak.
Nagy szorgalommal dolgozott, szinte 5mldttek alkotokedvében a kéltemények. Elvez-
te a magyar nyelv f6lotti hatalmat, zenei remekléseit, a kifejezés és kimondas szabad-
sdgat, batorsigat. Erzdik, mennyire boldogan teremti még a szomortsigra okot ad6
A Firsing biicsiizd szavait is, melyet dacos jokedvbe térit inkabb a biankédds helyett.
A mulatsdg harsany muzsikajiba, sipba, hegediibe, cimbalomba, tincdiibogésbe, taps-
ba kong bele a farsangiizé harang.

Pszt! minden tincpalotdk!
Uriiljin boros asztalom,
Nemuljon meg a cimbalom,
Sziinjetek meg, hahotik!
Pszt! Minden tancpalotik!

A vers csupa felszolitas, tilalom arra a karnevali ritmusra, melyen addig ettek, ittak,
mulattak a szabadsig alarciban, a papok bojtje ellenében. A Farsang mégis 6rok, im-
mér masféle maskardban.

S farsingolok véletek,
Rejtozvén szent maskardban,
A vallds dlorcdjdban
Negyven napig nevetek

S farsingolok véletek.

Jellemzd, mikor ezt a verset Csokonai, tiz év mulva, kiaddsra készitette el6, majd-
nem felére csonkitatta a cenzor, a vallds kiginyoldsa miatt. A koltS szabadsiga a pa-
pokkal szemben annyira kiméletlen, mintha abban taldlnd legnagyobb gyonyoriségét.

Ars poeticija [Az én poézisom természete] akkor még a vidimsdg s a szerelem kelle-
meivel azonos, s épp az a célja, hogy rémképeitd]l megszabaduljon.

Misok siralmas énekekkel
Bigettessék az o b o 4 t,
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Es holmi gydsz t ren 6 didt
Rikassanak jajos versekkel,

En ily kedvetlen embereknek
Nem leszek egyike,

Legyen jutalma bdr ezeknek

A kedves estike.

Mintha két személy lakott volna benne, az egyik menekil, a mdsik vigya-

kozik.

Nekem inkdbb oly bokréta
Arnyékozza képemet,

Mellyet nyer a vig poéta
Mulatvin a szép nemet,

Ezt a viddmabb miizsiknak

S a mosolygo gricidknak
Fiizzék ossze rozsaszini ujjai,
Elesztgessék borba ferdett csokjai.

E kettGsség okat is megmagyarizza az Egy szeremcsétlen léleknek az égig vald
folemelkedése [kés6bb Az én élerem] cim alatt. A vers lényege szerint csak sajit
magibdl lehet mélt6, igaz poézist teremteni, s végsd kovetkeztetése pedig, hogy
foldi létének nyomorusigibol a koltészet menti meg. A pdros rimd tizenotds,
a Piléczi Horvith Addm iltal népszertivé lett versalak tig terében szabadon rop-
doshet a muzsa, miutin a kolt6 az igazi boldogsig kutatisira szolitotta fol.

Muizsim eddig vagy a vidim dolgok koriil repdestel,
Vagy szomori, de idegen, s kiilso targyat kerestél.

Eddig bar a mord szerencse rad komoran pillantott,
Meégis vig hiirokkal s vidim hangra verted a lantot

De az igazsig éppen az, ami Gt, a kincsét6l megfosztott, tengerbe vetett
Ariont megviltja, csak a szerencsétlenségét elsir6, a delfint meghaté dal.

Pengess halkan az also C-n egy keserves éneket,
Melyhez maga az érzékeny banat szabjon verseket.

Hisz’ még a Parnasszus is csupa szomorusig, a ,Liatom ugy is, hogy konnyek-
kel azott laurust kell ennem” lehet a dicsGsége. A viligegyetemet faggatnd, mert
nem lehet, hogy sehol nincs ,egy pardnyi szegelet,” ahol az 6rém rézsii nyilnak.
Egészen az égig hatolna, de ra kell dobbennie emberi mivoltira, éppen gy, mint
majd tiz évvel kés6bb Az ember, a poézis elsi’ tirgya cimd versben. Amott mar bol-
dognak tiinik ifjasaga.
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Oh melly irimben folytak el ekkorig
Zsengére nyilo napjaim! Ob miként
Erze’m, hogy élni, s Thdlidnak
Rozsanyakdn enyelegni, édes!

Vig borzadissal jartam el a gorog
Szépségek és a romai nagyvilig
Pompds maradvdnyit, s ezeknek
Sirja felett az olasz negédes

Kertjében szedtem driga narancsokat;
A franc mezdket littam; az Albion
Barlangiban s a német erdok
Beérceiben oromat taliltam.

Olykor hevitvén lelkemet is beldl,
Uj képzelések s biiszke vetélkedés;
Lantot ragadtam, s a lapdlyos
Ddcia térmezején dalolvin,

A foldnek aljdrdl felemelkedém;

A felleg elnyelt, mennyei képzetim
Mint a habok felfogtak, s disztam
Gondolatim csuda tengerében.

Mig onnan az Isten kiildi vissza a nagyra tord, ,,merész halandét,” itt, a korai vers-
ben, 6 szélitja vissza ,elragadtatott” lelkét és muzsdjat, s a sajit belsé parancsdra vizsgal-
ja meg, hogy kicsoda? miért van? hol éI? miféle parancsra cselekszik? mi lesz bel6le?

Lelkem! térj vissza foldedbe, s hagyd félbe szent biicsiidat,
Merjed a feljirt viligok messzeségével biidat.

Te is miizsim! Uj énekre készitsd rebegd’ szddat,

Biis Orfeus hiirjaival lelkesitsd biis harfddat.

S hogy biis pengetéset gyengiilt kezed el ne hibizza,
Lelkem keserves lamentom szivembe lekottdzza.

Az § tizenkilenc éve, s annak minden napja, az ,egymdst valt6 sérelmek” idg-
szakaszaibol fiizétt folyamata lett. Csomorré valt a méz, amikor megkéstolta.
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Mig tartott gyermekségemnek tizenkeét esztendeje,
Fonnyadt bimbot mutogatott tovise kozt vesszeje,
Mir hét esztenditol fogva virdgzik ifjisigom,
De leszaksztd a balsors nyilni kezdd virdgom.
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De, hogy el ne sodorjon a panasz dradata, melynek mar & is 6rvényébe veszne,
ha nem irnd ki magabdl, egyszerre megnyilik, ,0sszefacsart szive bels titkos kam-
rdja”, s megvallja, mi késztette arra, hogy kolt6 legyen.

Istenem! djulds volt-¢2 vagy pedig csak mély dlom?
Tiizes képzelodesimet, ob még most is csuddlom.
Littam-¢, vagy csak képzeltem? Apollo rdm tekinte
S elalélt lelkem sebére édes balzsamot hinte.

Igy pattant ki agyabol a géniusz mar gyermekkoraban, bar akkor még nem a ver-
sekben, hanem a megmagyarazhatatlan viselkedésében nyilvinult meg. Aztin majd
koltészete is zavarba ejtd lesz a tirgyvalasztis miatt, s att6l a poziciétol, ahogy a vildg-
ban elhelyezi magit. A fonti két versben olyan tapasztalaton tdli allapot dtélésére
képes, amit még ember nem jirt be. Tudomanyos litomdsa mint valamely tGrutazis
megélése a ,, mennyei képzetim / Mint habok felfogtak, s dsztam gondolatim csu-
da tengerében”. Ahogy ,a szimtalan napok végtelen hatirokban [a véges végtelen-
ben!], / Hol a széjjelsz6rt vilagok kerengnek abroncsokban, / E mértékre nem vehe-
tett mindenben, a f6ld felett”. Kivancsisdga valéban égig ért. A legparanyibb, lathatat-
lan vilagba kivint behatolni, hogy képzeletét igazolja, vagy 1j tavlatokat nyisson lito-
misainak. Tud6snak képezné magat, és kolts maradt. Igy irt nagy megérzésekkel teljes
verseket. Komoly szindékinak bizonyitéka Kazinczy levele: ,Mikroszképium erdnt
legjobb utasitist adhat az drnak dr. Foldi bardtom. En egészen jaratlan vagyok az ilye-
nek megszerzése koriil: 6 pedig, nem régen keriilvén ki Pestrdl, lehetetlen, hogy erre
felelni ne tudjon.” Csokonai akkor mar Foldit kolt6i munkdinak biralatival foglalkoz-
tatja, miként Kazinczyhoz, 1793 &szén, sikertelen talilkozdsuk magyardzatiul irt leve-
1ébél kideriil: ,Ndlam voltak még Catullusbol, Tibullusbél és Propertiusbél a dedkhoz
hasonl6 versekben tett forditisaim, s mas apré verseim is, melyek koziil azokat, ame-
lyek dr. Féldi kemény rostdjit is meglaboltak, most elkiildom [...] egynéhdny magam
csindlta n6takkal egytitt.” Eszerint kapcsolatuk akkor még irodalmi, a mester és tanit-
vany viszonya. S ahogy megkedveli egymast a tehetséges ifju s a tizennyolc évvel id6-
sebb, népbdl jott koltG-tudds, Csokonai még a baritja szerepét is atéli, s mintha az
6 poétasagit is folytatnd, mikor az Foldiben megfogyatkozott, s nemcsak azért koze-
ledett a botanikdhoz, hogy annak koltGi lehetGségeit kihasznalhassa.

A Dr. Foldirl egy toredék fogalmazvanya el6tt révid jellemrajz olvashaté: ,,Boldog
lélek az olly, amelyet tgyszinte tehetnek / A béleseknek erds filozofaldsi szikarra / Es
a széptudomanyok alélt ingerleti liggyd. (Késziilt 1801-ben, midén Foldi a magitél
Linne sistémaja szerint magyarul kidolgozott Természeti Historidnak elsG darabjat
nyomtatds ald adnd.)” A természet buvirja és a j6 izlés mestere ,Felragadik karjaikon
e foldi hazibdl”, ahogy azt a folszallast a szerzd is megverselte mar. S kapott egy lan-
tot Sulzertdl, de a ,Lantjit megkoszoné”. Linne pedig

Egy nagy ioregbitd csovet advdn nékie igy szol:
yLdtod-e, mely kicsiny itt a fold, felrésze vizekkel
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Befoglalva setét zildes, félrésze viligos,
S mint felrees' citrom hintilva tulajdon
Terbe nyomdsditol, log a nagy semminek dgan.

Jozsef Attila jut el Csokonai dmulatitdl, a létezés csillag-maginydig, ,A sem-
mi dgin il szivem, / kis teste hangtalan vacog” azonosulisdig, a torvényig. De
az eredeti viszonylagossigban sziiletik a koltészet: ,Most mir az iivegesét /
Megforditva tekintsd: im a végtelen tiregben / Foldi hazdd [mértéktelen] tenge-
lye végén [...]

Litsz-e amott egy rettenetes csoda dllatot? Imé

Mint amaz egyszarvii fenevad, mérgébe kietlen
Labaindl tombol, szemeit borzasztja diihisség.

Mint mérsékli kemény szarvit fenyegetve, hogy azzal
Vagy tolgyfat vagy ven jegenyét csapjon le derekba.
Gondolod-¢, mi ez a Bebemdt? — Egy lyinka kezébil
Kisded teste miatt kicsuszamlott kétnapi bolha. — — —

Ebben a viszonylagossigban minden megtorténhet még akkor is, ha a meny-
nyei csavargé foldi tereken bandukol, mert jelenlétének egyetemes tivlata van.
Igy egyesiilhet a két j6 bardt sorsa a Dr Féldi sirja felett, hiszen az €él6 is az
elhagyatottsigban litja sajit jovGjét. ,Megkonnyezetlen kell hamuhodni” annak,
kit hazdjaért ,sustorogé tiize onta egybe”. S kordn, a tudominyt s koltészetet
félbe hagyva az alatt az akdc alatt, melyet maginak kijelolt.

Es én, ki hozzdd oly lekititt valék,
En a baritod legyek e szotalan?
Ab! megmeredjen szivem inkdbb,
Es veled egy por alatt fedezzen

E boldog dkdsz: mintsem egész bazdm
Kozos telében én se legyek meleg,
Felvészem a lantot, s gyepedzd

Strod elott keseregve dilik.

Te tiszta polgdr, vig egyenes barit,
Mely tudomdnyii, tiszta eszii valdl,
Hempelyge roppant lélek apro
Tested erébe, nemes bardtom.

Az a Csokonai marad csak egyetlen tirsa, akivel a baritsig lekotelezettsége

miatt nagyon nehéz lehetett, hiszen a mestere egyben a vetélytirsa volt, s talin
a szerelemben is. Am rajta kivil senki
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Nincsen! — De nyugodj e ligetek megett,
Nyugodj dicsi test, én velem is csak igy
Binik bazdm, bdr driga vérem

Erte foly, érte fogy, érte biil meg.

A nagy rekviemek koltGje magit is gydszolja mdr, sajit reményét vetiti az idGbe.

Lesz még az a kor, melybe felettem is
Egy biv magyarnak lantja zokogni fog,
S azt mondja népiink: Ob miért nem
Eltek az emberibh szizadunkban?!

TITKOLT SZERELMEK

A gondozatlan sirrdl eszébe juthatott Foldiné, de 6t mar széra sem méltatja,
hiszen akkor is Debrecenben szérakozott, mikor férjét temették. Es mésrol zeng
a vers, mint egy nyomorusidgos hdzassigrol, s Csokonai és Weszprémi Juliska
megromlott viszonyat sem lett volna ill6 mar emliteni. Kiilonben is titok maradt,
elvetett foltételezés a szerelmiik. Bar az is megfejtetlen, miért nem adta 4t a ha-
gyatékot, mikor a kolt6 bardtjardl szeretett volna konyvet irni.

Dr. Foldiben, mint a rimes-id6mértékes vers tudatos miivelGjében, Csokonai
atyai mesterére taldlt. S valdszind, hogy a magival egyidds feleséget, a neves
orvosprofesszor, Weszprémi Istvin linydt, mir Debrecenben ismerte. E hirmas
osszefiiggést azért érdemes végiggondolni, mert akkor irta elsg szerelmes koltemé-
nyeit, s a nyugat-eurépai forma elblivold melddidja nagyon alkalmas lehetett az
érzelmi jdonsig kifejezésére.

Ob, Vénus terbes igdja!

Hogy kell magam adnom aldja?
Nyakamat vas linca szoritja,
Szivem siralomba boritja.

Nem nyughatom, és csak epesztem
Magamat, sirdsnak eresztem
Ejjel szememet le se zdrvin.
Siratom bal sorsomat drvin.

Béir az érzés 4j volt még szdmdra, tapasztalatlansigat régi motivumokkal, sab-
lonokkal pétolta, hogy elGadhassa ugyancsak kolesonzott metafordit, kiilonosen
a szerelem tiizének koltdi képét. EIGbb a pdsztori mizsa sigott, s a petrarcistik
epekedését sohajtozta. Hatalmas beleéld képességét tudvin, még az dtélt ese-
ményeket sem tartjuk hitelesnek, vagy csak bizonytalankodunk, mert példdul
A feredés miért ne torténhetett volna meg 1gy, ahogy litta, am ahogy megirta
féltékenységét a meztelen kedves testét lassan elnyelS viz irdnt, utinzisnak tet-
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szik. A Zsuzsinnit meglesG vénektSl vezet az osvény Csokonai kitaldlt vagy iga-
zi bokra mogé.

De ldtjatok! Mdr a patakba lépett,
Mely kettossé teszi ezt a gyomyori kepet.
A bizelkedd habok hozzd mint todulnak,
S farkok csovdlvin libdhoz simulnak
Vetélkednek, az els melyik légyen,
Mely néki udvarlist csokoldssal tégyen?
Mir szarait,

Mir térdeit,

Mir csontjait,

Combtiveit

Nyelik el a fajtalan babok. —

Ab, tavozzatok ocsmdny habok! —

Hu feljebb viszitek vizeteket,

Menten osszetirdellek benneteket.

Itt s még nagyon sokszor zavarba eshetiink szerelmi lirdjanak rejtélyeitGl. Mert ha
konkrétumokba oltozteti képzetét, akkor nagyon nehezen dertil ki a val6sdg. S még
inkibb, ha a valésigelemek a viligkoltészet mitolégidjiban vesztik el személyességii-
ket. Vajon megtudjuk-e valaha, szerelmei kozott ki volt a Laura, s ki a Rozalia, Rozsi?
S Rozilia egy magyar Petrarca Laura-idedja vagy egy létez6 né magyar dlneve? De
még abban sem lehetiink biztosak, bar egyébként igaz lehetne, val6sigos vagy felvett
allapot fejezGdik-e ki példaul az Elsd szerelemérzés lelki folyamataban.

Mit csindljak? E gyulladds
Terjed; a szél gerjeszti,
Hasztalan minden faradds!
A vizet megemészti

Mig még gyengébb gyermek valék,
Mely konnyii volt pibennem!

Ily kint még nem tapasztalék,
Nem rég dta van bennem.

Nem rég ota csatiz velem,
Ab, Laura kedves alak!
Ab, csak azota viselem,
Hogy egyszer meglittalak.

Laura férjes asszony volt, mikor Petrarca meglatta, megszerette. S hogy mar
e versben is megviltoztatta a kolt6 Laurat Rozira, annak oka az is lehetett, ne de-
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riiljon ki valamely férj el6tt a biinds rajongds. Majd, ha Lilla nevében nyeri el
végsd formdjat, akkor meg mdr a szerelmi regény emlékezé darabjivd kell vilnia,
de mir a régi rejt6zkodés nélkiil, annak a felélesztett tliznek, melyet a Laura—
Rézi lobbantott.

Azonban Csokonai szerelmi lirdjanak fizisait tovdbbra is a petrarcai lelki folya-
matok szabjak meg. A follingolistdl, kin és aggodalom kozepette, a biztatd, mégis
sikertelen udvarldson, ostromon dt, jut a csaloddsig, megcsalattatisig. Mindegyik
dltaldnos emberi allapot kifejez6dése rd valléan sajitos, mig a tartalma nagyon
halvinyan mutatja az alkoté személyiségét. Ugy is mondhatnim, konvencionalis
a mondanival6ja, de inkdbb azt jegyzem meg, mint a legfontosabbat, mennél ko-
zelebb emelkedik nyelvezete a muzsikihoz, anndl kevésbé fontos dltaldban, hogy
kinek és kirdl szol. Csak az, hogy milyen érzelmeket kozvetit annak, akitdl meg-
értést var.

»A hatalmas szerelemnek / megemészt§ tiize bant, / Te lehetsz irja sebem-
nek, / aranyos kis tulipint.” Ritkin sz0l ilyen Tartizkodd kérelemmel. Inkabb vi-
szonzist konyorog, s kovetel, mert alig taldl megértésre. S anélkil, hogy a kon-
venciondlis tartalomra vonatkozé véleményemet visszavonnim, meg kell
allapitanom, ilyenkor kikezdhetetlen teljesitménnyel dobbent meg dramaturgiija,
elragad elGaddsa. A forré szerelem olyan tiizes, mint a nydri hdség, maga A dél
[majd Déli aggodalom]. A régi vers kinikulai leirdsabol, mint egyik hatalmas ha-
sonlit6 mondatbél, fordulhat 4t a mdsikba.

E viddm gesztenye ald 1igy jojjetek,

Hol a néma fiknak sirva énekelem,
Mint égeti mellyem a forrd szerelem.
Ab! most is az a nap forog az eszembe;
Mellyen legeldszor lobbant fel szivembe;
Mellyen ram csillimlott Rozsi szempilldja
S tiizétdl felgyiladt az Amor fiklydja

Ami Laurdban és Rozilidban egy él6 személyre vetitett szerelmi dlom, az Ro-
zsiban, mint his-vér nében, az ébredd s beteljesiilésre vigyé nemiség célja, me-
lyet elérni nem lehet.

Vajha az ég vagy olly angyali szemeket

Vagy olly tigris szivbe illo érzéseket

Beléd, szep kegyetlen! ne teremtett volna:

Most szivem illy szornyii tiizbe nem lingolna.
Egyenes természet! hdt rend szerént megyen,
Hogy aki mast éget, maga jeges légyen?

Vagy Rozsi is igy ég, vagy szivem is fazik,

Vagy — vagy a te hitviny torvényed hibdzik
Vagy tdn... Mit gondolok? — Balgatag szizatok!
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Hisz égek lam, mégis vizcseppet bullatok.
Ollyan tiiz ez, mellyet gerjeszthet a jég is,
Es lingokkal égvén vizet draszt mégis.

Ezt a viligkoltészeti motivumot a szdmdra ismeretlen Balassi-versben megtalal-
ta volna, ha az idejében el@keriil.

Mely szerelmes tiizem hogybha eddig engem
nem szdrazgatott volna,

Konnybulldsom miatt, mint egy folyo patak
mind elcsorgottam volna,

De viszont konyvemnek kiszonim, hogy élek,
mert tiizemet az oltja.

Csokonai egészen a tragédia hatirdig kinlodik, dtkoz s emészti magit, hogy ta-
pasztalatlansiga, az ,oskolai kétség” miatt van a ,Mégis egy jo nézést tGle nem
nyerhettem” nyomorisiga, ez a ,néma kének” fordult reménykedés. Vad szdiznek
mondja Vénuszt, gonosznak Amort, s kozben korholja magit is.

Ki tudja ab, talin bennem van a biba,
Firatlan vagyok még A m o r titkaiba.
Itt iilok, @ Nap is elbdgy mdr engemet

S a lelketlen fiknak mondom keservemet;
Pedig tin a kegyes szerelem nevembe
Most sugall legtobbet drtatlan szépembe.
Keljetek fel mydjas zefirek, keljetek
Mondjdtok meg néki, bogy hozzd sietek.

Siet miutdn kitombolta magit, s lehiggadva érkezik, mint ahogy az Egy kétségbeesett
magagyilkosa cimt versben meg akart halni, de a legenda szerint, Debrecenbdl mene-
kiilvén, Boszorménybdl anyjanak bucsilevelet irt még, Hadhaz felé azonban, mintha
semmi sem tortént volna, agy lépte it Foldiék kiiszobét. Ott taldlja megint szemben
magdt emészt6 tiizének szeszélyes gerjesztjével. S mig a mester dicséretére szdmit, az
asszonyt, mint egy dalnokverseny gydztese, el akarja kdpraztatni. Igy dicsGiilhetett meg
az 6 elsé magyar szonettjével, Az esztendd IV szakasza cimi versével is.
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TAVASZ virit, s szdz rozsa nd
Orcidnak ¢ d en ¢ b e n,

S szemed keriiletében

Mdjus mosolygd napja jé.

NYAR van nekem, s halilra fo
Szivem tiizes hevében,
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Mert Amor ég egében,
S canikuldt tett benne 6.

OSZ, iil setét orcdmra, és
Sok biija fellegével

Ozonnyi konnyzdiporral és.

TEL szdllt fagyos jegével

Szivedbe, s abban semmi rés

Nem ég A m o r tiizével.

Hodithatott épp Foldi Anakreén forditdsainak hatdsira irt dalival. Mit érezne
s fogna fol Az emésztd tiiz, legelsé anakredni versének lingjabdl egy utcabeli R6-
zsika? Csak egy Belladonna értékeli, mi az, hogy a nyiri hében, az ,éget6 ku-
tydcska” alatt ,Flora himes virdgi haldokoltak: [...] A fold egész hatiri / Alélva

bigyadinak.” S hogy

Enbennem is van egy iz,
Mondjik, hogy a Cupido:
En nem tudom, ki légyen,
Nem ismerem neverol:
Eleg, hogy ég mellyemben,
S olvasztja nagy tiizével:
Szemldtomdst betegszem,
Es mir alig lebellek.

Tegnap leszilla csendes
Cseppekkel egy esicske,
Megdztati az erdit
Es a mezit vizével

S im a beteg virdgok
Mindjdrt foléledének
S a bervado levelkék
Uj életer kapinak. —

Ob, vajha én redm is,
Az én alélt fejemre

Egy illyen éltetd viz
Hils cseppje harmatozna.

To6bb szonettet nem irt, inkdbb a magyar nyelv természetétdl idegen szerkeze-
te miatt, nem azért, mert a tilsigosan kotott forma gitolta volna szabadsigaban.
Mig az anakreéni dal jol illett karakteréhez, pajkossigihoz, jitékos bolcsességéhez,
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a vilaghoz val6 finom, gricids viszonydhoz. Az élet apré 6romeit csalta el§ a ter-
mészetbdl, a borbdl, a szerelem lugasibdl. S egy régi kolt6 attetszG fatylaval lep-
lezte magit, s még inkibb azt a maszkot, mellyel a szeretett n§ arcit takarta.

Ha nem irta volna meg a Foldi Rizsit, eszembe sem jut, hogy szive titkos vi-
lasztottjat Foldiné Weszprémi Juliskiban ldssam. Bar addig is inkdbb szerelmi kol-
tészetének sajitossigait nyomoztam, mintsem a maginélete intimitdsait feszeges-
sem. Egy rejtélyes, tilaradé személyiséget akartam megfejteni, s azt a helyzetébdl
kovetkezG okot szerettem volna megtaldlni, melyt6l titkol6dzasra kényszerilt. De
éppen itt a legfontosabb deriilt ki, hisz a koszontd félreérthetetlen szerelmes val-
lomdsiban kimondja a nevet, ,Foldi doktor szép Julissa,” s azt is, hogy a sok ng
koziil 6t vilasztotta ki.

Hadd szakasszalak le édes
Rozsaszdl, szép vagy te mur,
Hej ba meglit, hdany negédes,
Hiny mosolygd lyinyka vdir.

Nem, nem, egy ledny se nyissa
Biiszke mellyeit terid,

Foldi doktor szép Fulissa
Neked dijabb kertet dd.

Abban bizhatott, hogy eltereli a figyelmét annak, aki valédi viszonyra gondol,
a trubadudros, népkoltészeti szerelemszimbdlum, a rézsa kozhelye. S a legnagyobb
merészségig bitorithatta az a tény, hogy egy gyermeket viré bardti hdzaspirt
ajindékoz meg, olyan asszonyt, akit mdr hires kolteményének hésévé tett a férje.
»1e vagy immdr bizodalmam! Te reményem! / Te maradj tirgya szerelmemnek
orokre: / Juli kincsem! Juli szépem! Juli diszem! Juli fényem!”— hangzik a Kazin-
czy kozolte s vildgnyelvre fordittatott rajongis, melyhez képest az alig ismert
Csokonai verse pajkos jaték lehet csak. Pedig a leszakitott rdzsa, szeretkezés,
s olyan nyilvinval6 a bimbok ndsza, hogy nem lehet félreérteni.

Ott kevélyked) biboroddal
Ekesebb bimbdja kizt,
Ott kevélyked) illatoddal
Kedvesebb illatja kozt.

Mikor a verset a Lilla dalok kozé sorolta A rdzsabimboboz cimen, eddig a stré-
faig hasznalta fol, s alakitotta a mdsféle koriilményhez, némileg szeliditette, mint-
ha a pajzinsig mar nem illett volna akkor az udvarl6 gesztusokhoz. Es Lilla nevé-
vel nem tudott mit kezdeni, a ,Foldi doktor szép Julissa” ,Ultetsd X...issa”
lehetett csak. S elmaradt, aminek iirigyén szabados merészelt lenni. Az ,Akkor
a szép rozsafinak / Bimbajit drnyékba vedd, / S benne nétt kis Roézsijinak / Ké-
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pit Gj rézsikba szedd” - utin egészen mds a hangja, s tin még arulkod6bb, mi-
kozben masként félrevezetd. A rézsaszimbolumot bontja tovabb, s a rézsaszakajtis,
a bimbok szerelmes egymadsra taldlisa kovetkeztében wj rézsa, kis Rézsi fogan.
S innen mdr egy virandds asszony koszontése kovetkezik.

Rozsaszinii fulidnna,

Itt van egy szép rozsa hit,
Vedd orommel, s vird utina
A pardnyi Rozsikat.

E virdgot szép oledbe
Vedd be és még abba lész,
Hived is jussck eszébe,
Hogy koszontésedre kész.

A vers logikija szerint lednygyermek sziiletését kell megjésolnia, kitdl ,, [...] két va-
16di hivem / Kolcsonos vigsigba 1ész”, mert lanyt virnak a szil6k is az szre. O pe-
dig, mikor a jév6be lit, megint szerelmesként s apaként viselkedik, hiszen a vele egy-
id6s anydval lattatja magat 6regen, a folserdiilt kislany mellett, negyvenéves korukban.

S rozsa szinekkel pirulvin
Gyenge szdja linggal ég,

S csokokat rak rim pirulvin
Keét fagyos kezemre még.

Foldit meghagyja szerepében, kimélné a félreértéstdl, és hadd higgyiik mi is,
egy jaték résztvevsi vagyunk, mert végiil is a vers lobbantotta fol a szerelmi ér-
zést, a vers jutott a végére sajit torvényei szerint az alkotisnak. Kiilonben a koltd
nem vehet§ komolyan, szalmaling a szerelme.

Csokonai Rézsija e koltemény sziiletése el6tt meghalt az egyik sohajnyi vers-
ben, bar a nevét miiforditisban irja le, tin éppen Lesbia helyett. Es tudhatjuk,
hogy Lilla, aki a koltd szimdra éltében képletesen meghalt mdr, akkor ez a kije-
lentés haragot, szakitist is jelenthet.

Csak bdrom volt a gricia:
De mig csak élt Rozdlia,
Négy volt mindég a gricia;
Most hogy megholt Rozdlia,
Hdrom megint a grdcia.

Ezért, ha pillanatnyi Gsszeveszés nyoma lenne ez a szosszenet, akkor a késGbbi
Foldi rozsa a nagy kibékiilés utin sziilethetett. Am, ha sz6 szerint értendd, akkor

nem mids, csak kolt6i jatszadozds a rézsa nevével. S megvilaszolatlan a kérdés, ki
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volt Rozilia, Réza, Rézsi, ha nem Foldiné Weszprémi Juliska. S kire irdnyul
titkolodzasa, s mit akart vele elkeriilni? A szégyent, a megaldzist, a botrinyt,
a pletykdt? Ilyen szemérmes, zirkézott a természete? Vagy inkibb nem tartotta
fontosnak a valésigot a koltészetbe keverni? Es az olvasét miért érdekelné, hogy
kit takar, kit allit gyonyord dlomképpé a rézsa szimbélumaban?

Mert hidba nevezi ki masutt Lillait Muzsikdlo szépségnek, abban a kélteményben
is a szépségeszmény muzsikdjat halljuk, s elsiillyesztjiikk tudatunkban a his-vér sze-
ret6t. Az idedl hajnali égbolttd nyil6 tekintetében litjuk a koltdt, aki ,az egész
menny boldogsdgit sziik mellyében viseli”. A valészintitlen valésigban, ahol ,Ezer
gracia igézi / Elmeriilt képzésemet”, az érzékek olyan keveredése, egymassa
alakuldsa folyik, melyet csak a legmodernebb lirikusok merészeltek versbe fogni,
Baudelaire, Rimbaud és Ady Endre utdn.

De midin szdcskdd daljdra
A biirokat pengeted:

Mit érzek! Minden trilldra
Szivem olod s élteted.

Truccol fiilem a szememmel,
Es minden érzéinak
Hodolnak levert lelkemmel
Dalod bdjolsinak.

A hangok virdggd vilnak
Mosolygo ajakidon,

S a virdgok hangicsilnak
Teremtd ujjaidon.

A tdlérzékeny képzelet azonban vigyakozdssia fokozédhat csupan, mint valami
mesebeli kivinsag:

Vajha, rozsiva vdlhatndl
Szép LILLAM! egyszeribe
S dgaid kizt danoltatnail
Fiilemiile képibe!

Ob, nem lenne a vidéken
Tendlad szebb virdgszal;
Nem zengene a cseréken
Vigabb madir nalamndal.

Nyilo kelybedet megszdllnik
A szerelem isteni

[ 28] HITEL



S a nimfik versent probdlnik
Erzésim énekleni.

Nem érvényes mar Lillira, csak a kolt6i halhatatlansdgért torténik ez a gyo-
nyorl bijolds. A tdlftitott erotika 6nmagdt gerjeszti, a rozsa magiban valé szép-
ség, ha a vers keletkezése idején nincs a koltének senkije, vagy akit ennyire sze-
retne.

1802 mdjusdban taldlkozik Sirosyné Ilosvay Krisztinival a Virad melletti Fé-
lix-fiirdén. A kortirs Domby Mirton életrajzabdl tudhat6, hogy a szép Sirosyné
Csokonai ,baritsiginak jobban kiszélesitett karikdjaba” tartozott. Kultsir Istvin
pedig levélben tdjékozodna: ,Egy baritsigos kérésem az, hogy ismertetne meg
az Ur azon szép ozvegynek nevével s dllapotjival, a melly a nyiron a véradi
furdést olly kellemessé tette. Talin Széphalmi Vinczének 6lébe készil ez a szép
Kegy? Vagy talin mdis asszonya van madr, akinek dldozik? Kivinndm, hogy sze-
rencse lenne vilasztisa ennek az Apoll6 fidnak.”

A kérdés eldtti évben furcsa tarsasig fird6zott, kocsikizott, mulatott, cseve-
részett egy olyan ddma koril, kinek az ura, a hadirokkant Sirosy Andris, hali-
los beteg, s Kazinczy arra szimit, hogy feleségiil veszi majd huszéves Ozvegyét.
Csokonait ugy emliti, mint akit kijitszott ellene az asszony: ,s ollyakat csele-
kedni, mint a Csokonaival valé kocsikdzisban cselekedtiink, mar az ollyas do-
log, hogy aki ezt el tudja kovetni a Missverstandissben [félreértésben] nem
kereshet vigasztalast.” Sértett himként szol, ahdnyszor a szakitis utin emlé-
kezik rd. Es hogy a Csokonai irint valo iréi féltékenysége innen ered, szinte
nyilvinvalo, mikézben nem tudhatta, micsoda szerelmes versek ihletGje, akit
6 lépten-nyomon szapul. Csak kolténk képzelhette harmadiknak magit kettdjik
jitszmajaban, mikor oly naiv 6nbizalommal fogadta a kacér pillantist, s egyszer-
re vetélytirsat latott Kazinczyban. Ha igaz a foltételezés, akkor megint valami
atkozott helyzetbe keriilt, akir a Foldiék esetében. Szeretett mestereit arulta el
parjuk irdnt val6é érzelmei miatt. S ha ezen rigddik joval Lilla utin Az wtolso
szerencsétlenség cimt versben, akkor nem a férjes Lilla meg a sajit sorsin bdn-
kodik, hanem Foldi és Kazinczy miatt mardossa beteggé a lelkiismeret, hogy
majd a természet torvénye alapjan folmentésért folyamodjon. Nem tehet semmit
az ,édes fojto képzetek” ellen. ,Bis elmém rajtad tlinddik, / Csak kivin, séhajt,
gyotrédik”- ilteti it Gotfried August Biirger kolteményét, s taldl pirhuzamot
vele gyotrédésében. A német koltG a ségorndjét szerette, Csokonai az elsG kéz-
iratban gy nevezi meg Rozsit, ahogy Krisztindt is irhatna, vagyis Eurydikét,
mint Kazinczy-Orpheusz nyomin tette mdashol. Amivel meggy6zi magit, azzal
a titkolt szerelmeire ad magyarizatot:

Ez osztonrol nem tebetni;
Megveti ez gdtjait.

A természet szokta vetni
Sziviinkbe szent magvait.
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Ilyen a gy 0 n gy, mely magiba
Vervén gyokeret a fiba,

Véle él és véle hal,

S emészti sarjaival.

A szerelmi langolds és a kiégés egyontetd érzelmeit, ebben az érettebb korban, tel-
jes bonyolultsigdban tirja fol, mintha a koltdi fejl6dés egyiittjarna a tiizetes énvallo-
missal. Kiilonben sincs értelme az udvarlé héditisnak, mikor méar reményteleniil vi-
szonzatlan, s mar nem jaték, hanem haldlos tét az életében.

Oh haldl! ki a szerelmet

Nydjas szinnel koveted,

Es szivérdl a gyitrelmet
Egyszerre leiilteted,

Ladd, mind barman bival éliink,
Vegy el egyet, tégy jot veéliink:
Akdr én, akdr mds lész;

Fobb hogy egy, mint hdrom vész.

Fobb, hogy engemet vilasztol,
Ki legroncsoltabb vagyok.

Egy szelloddel elszdrasztol,
Egy wujjadtol megfagyok.

Nem tartom azt fajdalomnak,
Ami véget vét kinomnak.

Ha élve nem albatok

Aluwva meghalbatok.

Ha a szerelem kezdetén még nem is gondol az ,utolsé szerencsétlenségre,” azon-
nal megrazé kétségek nyugtalanitjak. Mintha tapasztalat hianyaban lenne 6 A4 batorta-
lan szerelmes, pedig a holgy uri szépsége €s szeszélyes természete miatt ennyire tétova.
S ami Ilosvay Krisztina el6tt bevallhatatlan, hisz még jobban kiszolgéltatnd magit, azt
veszi onvizsgalat ald, s a mésik felet sem kimélve tdrja fol. Két versrdl gyanithat6 ez az
eltitkolt muzsa, de mindegyikben kitér a kozvetlen megnevezés felelGssége alol. Csak
igy maradhat titok még az udvarl6 Kaziczy el6tt is. Az els6 kézirat pontos latlelet ar-
rol a lelkidllapotrol, mig az Eurydice nevet Lilldra viltoztatvin teljesen elvonatkoztat
az ihlet igazi forrdsatdl, miként a Lilldra atirt Rozsi-versek is valami idealizilt képhez
szolnak. Mikor még Eurydice:

Remeény s kétség kizott epesztem
Cél nélkiil forgo agyamat,
Most feltalilom, majd elvesztem
Eurydicét s nyugalmamat.
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Hu lditom dtet felbeviilnek
Rabbi esett érzéseim;

Hu eltavozik, hanyatt diilnek
Felig épiilt reményeim.

A ,Cél nélkil forgdé agyamat” helyett a Lilla-véltozatban, az ,,Edes kinok
kozt magamat” — nem olyan eleven, nem annyira fontos, s mollban szélal, mint
az emlékezés. A  hanyatt dilnek félig épilt reményeim” idGszerliségét a ,ha-
nyatt dilnek tornyodzé reménységeim” a konkrétbdl altaldnositja. A Lilla dalok-
ban Csokonai egy torténet hidnyait pétolja ki, e mdshoz irott versben pedig
a jelen id6 lelki reakcidit koveti, a fiiggés viltozatait dbrizolvin megrajzolja az
eleven nészemélyt.

Imddando kegyes képenek Errol batorit, arrol ijjeszt
Mindennap temjénezhetek: A tisztelet s a szerelem;

De egy nydjas kis istennének A sziv emel, az ész lesijjeszt,
Tekintetére reszketek. Oh, csiklindozd gyitrelem.

Jatszik vele, nem hagyja békén, mikor mar lemondana réla, kecsegteti, s bele-
hajszolja olyan verembe, mely egyszerre sirgodor és viragirok. S a koltd egyetlen
reménye mdr csak az lehet, hitha még nem vilasztott a két férfi kozil, s a bator-
talan szerelmes szdmdra ¢ mutatkozik a vélasztdsra batortalannak

Piros orcddnak rozsdjara
Amor tij-tij pecsétet myomt,
Hoszin kebled liliomdra
Lehelte az én fd t u m o m:

De kit belyegzett ki szinedre?
Meék az a boldog valaki?

S felolem mit fuvalt melyedre? —
Haldlt vagy életet? — mondd ki!

De kimeélj, s adj erdt szivemnek.
Ab! gyengén szolj sorsom feldl:
Mert akdrmit végzesz fejemnek,
A kin vagy az orim megil!

Ezt a verset jéval a majusi Félix-fiird6i napok utin, szeptemberben irta, ha barit-
ja, Nagy Gabor kijelentését timpontnak vessziik, mely szerint, Az éjnek istenibez ver-
sével egyiitt nila ,firkilta” le. Tehdt legalibb addig tartott a nagy szerelem, s a bolon-
ditds Ilosvay Kriska fel6l, akinek ezt a kolteményt sem mutathatta meg ,A szivem ki
nem 6nthetem” sor illitdsa, de sérté Gszintesége miatt sem. Es ha az ,Ah! gyengén
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sz0lj sorsom fel6l” kérlelést innen hallhatta volna, s Csokonai sem csupén verselem-
ként hasznilja, akkor a titok azonnal kideriil Kazinczy el6tt is.

Az ének istenibez ciml kolteménynek ugyanaz a valaki az ihletGje. Lilla helyett
az els6 kéziratban: ,Kesergettem Eurydicém” és ,Ah! Euriydikém nyijas lelkének”
olvashaté. De olyan sorok is visszautalnak A bdtortalan szerelmesre, mint JEs bir
A m o r kohiban élek, / De tiizemrél beszélni félek, / Hogy meg ne vessen en-
gemet”. Am a kéltsi megvalosulds egészen mds. Az elébbi a lelki és viselkedési
folyamat pontos leirdsa, szembeillitisa, az ut6bbi a félilom képeivel Gsszekeveri az
ébrenlét valosigat, hogy az irredlis érzelmeket valami mdsvilagi litvinyban, mel6-
diaban oldja fel. Mikozben mindkét koltemény, mintha mar a XX. szizad modern
koltészetének raciondlis és sziirredlis csirdit hordoznd magiban. Ugyanakkor a ko-
rabeli rokoké és szentimentalizmus legnagyobb teljesitménye. Mikézben Anyos
Pil éjszakai verseivel rokon, leginkibb a szerelem megvaldsulisinak reményében
kiilonbozik. Csokonai azért ajzza f6l géniuszit, hogy vagya beteljesiiljon, a szerze-
tes Anyosnak ez lehetetlen mir, és oriiletes. Eurydike ,mennyei szive, / Orcija,
a kellemnek mive, / Megvardzsolta szivemet” — elvarazsolta ezt a verset is. A sze-
relmi vigy mitoszi terébe sohajtja konyorgését. Az éj isteneit, a Holdat és a csilla-
gos eget kéri, halljak meg, ,A hliség mint buslakodik”

Te csendes éjnek kirdlynéja,
Endimion szép baritnéa,

Te ott a fél felhi megett!

Ints ballgatdst ndrcispdlcaddal,

S balkan nyomd pamut hinticskiddal
A barmattol nyirkos eget.

Rokoké piciségii, finomsdgi képpel jeleniti meg az éj kirdlyngjét a roppant vi-
lagegyetemben. Foldies mesebeliség képzddik, mikor a Hold csékolni indul az
orok dlomba meriilt, vaddsz Endimiont. Ady biivél majd ilyen miniatiirizalt éjsza-
kai jelenetet a Hualdlvirig: a csok cimd versében. Az dlmatlan Csokonait ki értené
meg jobban, mint az, ki mindig hallja és latja, s akiket 6 néz, és tudnak éber &j-
szakdir6l, és onmaguk az embertelen éjszaka.

Te is foldiinknek férje, s batyja,
Mig a magdnossig baritja,

C o el usz! terdd bamészkodik,
Tekints le milliom szemeddel,

S halld meg konyiriilo sziveddel,
A hiiség mint biislakodik

Halljak meg, és segitsenek, oldjik fol kétségeit, hogy az a szerelem, melyet
6 folszitott, ,Mds boldogabbnak a jutalma” ne legyen. S mi lenne erésebb bizo-

nyitéka igaz érzésének annil az dmulatndl, ahogy kedvesét bemutatja:
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Ti dlombintd istenségek!
Kiknel az ¢ji jelenségek
Ezer formdban lengenek,
Mig osszebajlott szempilldi,
Mint a tulipant fatyolkdi
Testvéresen szendergenek:

Kiildjetek egy K é p e t elébe,
Ki mint én szive kétségebe
Hualvany, bigyadt, és hii legyen,
Es egybegyiilt sohajtdsomnak
Kodjebe burkolva, kinomnak
Melységerdl valldst tegyen.

Csak az egybegyilt s6hajtisok kodébe burkolt dlomkép juthat be a vigyak
orszdgiba, ahol a szerelmi vallomisra az alvd fél éber kétértelmiséggel ,Ezt
nyogi: En is sz e r e t e m”. S mintha csupan az lombeli részvét kényszeri-
tené a foldies szavakra. S mintha mar & is szép bdlvinya mennyei kisértetével
dlmodna, aki a nyugalmat visszaigézi. Igy vilt a valosig képzeletté a versben és
az é€letben, s az is maradt, szegény Vitéznek. Batortalan Szemrebdinyds és A Pil-
langohoz mért lélek haldlvigya. Talin azért sem tudott igazin haragudni, mert
nagyobb dolgok foglalkoztattik.

A Szemrebdnyds cimd vers megszolitottjit nevezhette Laurdnak, a ,,Lydnykat” ért-
hette Rézsinak, mondhatta Lillinak, mert minden formajiban ugyanarrél a kiszolgal-
tatottsdgrol szolt, melyet a koltdnek el kellett viselnie. ,Bira, gyiszra véltozinak /
Tineményes dlmaim”, ,alva tartott szép szerelmed”, ,ingé kegyelmed” kovetkezté-
ben, a néi természet miatt.

Erzem: a lednyi elme

Nydri drnyékkent kereng,
Hogyha mds Nyalink szerelme,
Mint Z e f i 1, koriilte leng.

Neked is, szép rozsaszdlam,
(Szdd s szemed tagadja bar)
Kedvesebb kezd lenni nilam
Eggy enyelgi’ lepke mur.

S akér a lepke, ,Mashoz ill el a negédes, / Osszecstfol, s elfelejt”. Mindketten
ugyanazt a sérelmet szenvedik meg, melyben csak a hiiséges lehet ilyen nagyvonald.

En pedig, mintsem szavamban

Tégedet csiifoljalak;

2008. MAJUS [33]



Szdnlak inkdbb, és magamban
Megbocsatok, gyongy alak!

Sokszor a szerelmi hoditis, vereség érzelemtomege miatt nem érvényesiilhet-
tek azok a rezgések, remegések, finomsigok, melyek ebben a versben olyan nyil-
vanvalok. Lelki nyugalmdban folilemelkedik magin valami altalinosabb szemé-
lyességbe. Miként a népdal egyszerre lehet mindenkié, s az illet6bdl szdlo,
mintha szivébdl fakasztotta volna. A Szemrebdnydst is a kozonség ajkira kompo-
nilta mdr 1803-ban, a maga németes dallamdra, egy bécsi zeneszerzé. Es a j6
izlés Gre, Kazinczy csodilatit is elnyerte, mint lélekrajz s a nemes érzelem pél-
ddja. Annyira kedvelte, hogy még Kolcseyt is sikeresen biztatta az dtirdsra, aki
aztin jol el is rontotta, meggyaldzvin a kolteményt, de Csokonai ezt sem ér-
hette meg. Kigyomldlta a parasztos gyingy alakot:

Es én, bitor keménységed
Mely kint draszt keblemen,
Megbocsitok, Lilla, néked,

S némdn sirok estemen.

Az estem itt igejelentésti, mikozben jelolhetne napszakot is. Az éppigy csu-
dilt A Pillangihoz versben, pedig a ,nagyon koltSietlen” sz6 helyett a lepe
hasznilatit tartotta volna izlésesnek. Ekkora érzékhiba mar csak tudatalatti
okkal magyarizhatd, kilonben érthetetlen, miért nem veszi észre a nagyeszi
koltd a szemléletes nyelvi telitaldlatot, melyben pontosan kifejezédik a pillanat-
nyi élet, s a viligra nyil6 tekintet szempillaropkodése, miként azt Csoko-
nai gondolta.

A Pillangohoz koltészetének igazi befejezése, bar A reménybez all a szerelmi
regény végén, de ami ott a ,kedv, remények, Lillik” elvesztésébdl kovetkezik, az
itt teljesedik be az elképzelt haldlban. Egy pillangé roptébdl, mint a Iélek szim-
bélumibdl, timad elGérzete. A kora tavaszbol halad a vers, ahogy a tavasz ,ha-
mar-kovete” szilldos, ahogy a koltd szemével koveti, s eszével irdnyitand. Tl
korin jott, ,Még nincs rozsa, s te a kopasznak / Mégis csokoldsira mégy?” ,Mi-
ért szillsz ama puszpingokra?” Mintha becsapott vak lenne tdjékozatlansigiban,
mintha a kolt6 vezérelné, hogy ébressze a természetet, és a kozos erdteszitésbol
illatoznak a violdk; nyilik az élet-remény. Mig a novények nedvvel toltGdnek,
élesen kontrasztossd vilnak a szavak, a siiketen stlyos ,setét rogok” és az ,ill-
hatatlan selyem-madir”, a ,szuny6kilé Fléra gyenge sziizei” s ,a napra félve
kandikdlo csirdk” és az

Ered), s egy hosszii csokkal szidd ki
Zefir elol illatjait,

Es szdrnyad 20rgésevel hidd ki

A napra kisded hiigait...

[ 34] HITEL



— mind-mind olyan értelmi és érzelmi fesziiltséggel bir, melytl a megszokott
évszak a felfedezés elsG élményével hat. Aztin a pillangé roptére bizvin a verset,
a maga ellentétére taldl benne hasonlatot.

Mit? Violdkril violdkra,

Osztod te, csélesap csokodat?

Be boldog vagy, hogy egy virdgra
Nem kitod inditlatodat!

De én csak egy R 0 2 s d t szerettem:
Ab! csak egy birta szivemet,

Miolta mdr ezt elvesztettem,

Orok tél diilja létemet.

Attiinik bels§ telén a kinti megijulé évszak, amely sajat multja gyanant forditja
a jelen id6t ifjasiga tavaszaba. S annak tikkrében latja egyszerre, hogy szerelem-
ben, poézisben, az egész emberi sorsban micsoda vesztes 6. Es a pillangohoz irt
koltemény ennek a kimonddsa végett jott létre.

Az én lelkem is hajdandban,
Mint te, viddm s eleven volt;
Mig ifjiisdgom tavasszdban
A virdgzd Lilla bdjolt:

De most lomba, s b e r n'y 0 modjdra
Mdszkdl a fanyar binaton,

Es a misok miilatsigira

Magdnak vers-koporsit fon. — —

Lilla, Csokonai minden csaléddsinak allegéridja lett, és G idézi el az 6nutd-
latdbol kovetkezd borzaszté metamorfozist. A pillang6lét hernydszakasza juttatja
eszébe a kozos szavakat, a lomha mdszkildst a fanyar levélen, bdnaton, a beba-
boz6dast, mikor 6nmaga koporséjit fonja a vers, ha masok mulatsigira szolgil.
S pillangét latvin a szarnyas Psychére gondol: ,Ah! szirnyad eszembe juttatja /
Psychét,sazd binatait”. Attiinik a rovarlét litomdsin a mitologiai
torténet, hogy dtsegitse a foldi térbdl s id6bdl a lepkévé, 1élekké viltozds foko-
zatain végcéljahoz, egy ideilis viligba..
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O is Amor arany vdrdban
Egykor édes nektarral élt,
Esa grdcidk rozsdssiban
Kedvet s orok tavaszt remélt:
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De egy biibdjos hang neszére
E vig szcéndk eltiintenek,

S az 0 haldlos gyotrésére

Eg, fold, mind feleskiidrenek. —

Vénusz folboritotta fia, Amor és Psyche hazassigat, s lepkévé valtoztatott me-
nyét az Olymposz rézsakertjébe szimtzte. Mindketten a szerelem miatt binhdd-
nek, de amit a félistennek az emberi forma jelentett, azt az embernek, a legala-
csonyabb, legundorit6bb allapotban muszaj elszenvednie.

O/a, mikor lesz, bogy biis kinjiban
Letoltom b e r n y d-éltemet,

Es szemfedelem piipdjiaban
Kialszom szenvedésemet?

Mikor lesz, hogy lelkem letévén

A testnek gyarlo kérgeit,

Sangyali pillangdvdléven,
Ldssa Olimpus kertjeit,

Hogy dtet egyik vigassdghol

Mdsikba 1j szarnyak vigyék,

Hogya Sphaerdkban nitt rozsikbol
Orik ifpisigot igyék?

Amig a szférik zenéjére ropdos a lélek lepkéje odafont, Haydn muzsikdjin szarnyal
a foldi vers szdjrol szajra, mintha Csokonaihoz semmi kéze sem lenne mar.

HOSSZU UTON HAZAIG

Olyan lehetett 1800 marciusa, akir ebben a késbbi versben folidézett kora ta-
vasz. Bucsut vett Csurg6tdl, s elindult Debrecenbe gyalog, szekéren, nem a Pega-
zus hdtdn, nem is egy garaboncids didk hétmérfoldes csizmdjiban. Zsebében két
forint, véllin porkoponyeg, tarisznya. Huasvétra akart, de csak mdjusban keriilt ha-
za. Hizta az anyai, testvéri, bardti szeretet, mégis tgy kozeledett, mint ,amerre
szivinak a hazul favé szelek”, lassan, az utazdk forgand6 szerencséjére bizva ide-
jét. S elégszer gondolhatta, mi lesz majd vele sziilGhelyén? Hisz nem kivinatos
a kollégium drnyékiban. Nyujt-e majd annyi védelmet az iskola tévébe rakott hiz,
hogy kevésbé legyen otthontalan a virosiban, mint idegenben? Vitte a ldba, a szi-
ve, kiszolgiltatva kéborlé 6sztonének.

Frissen és elszantan indult, ahogy valaha Komairom, Pozsony felé. ,,En csak-
ugyan Debrecenbe leszek husvétkor, és a magam csendességébe kér6dzom mind-
azokon, melyeket hirom esztendei aventurjeimbe magamon s mdsokon s a vila-
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gon tapasztalni — szerencsém-e? vagy szerencsétlenségem? volt. — A nagyravigyds
nem szaporitja meg az én aggsigimat, és a hdzi foglalatossigok kozott minden-
kor érezhetem, hogy szabad vagyok.” Napokat tolt Szigetviron az egyik Feste-
ticsnél, hogy a Zrinyidsz terepén tdjékozodjon, mert ki szerette volna adni, mint
az & tervezett Arpididszanak hozzaférhetetlen elézményét. Hitte, az akkori kol-
t6k kozil 6 az egyetlen, aki a nemzeti eposz megteremtésére képes, és sziilG-
varosiban biztosan meg is irja majd élete nagy mivét nemzetének. Teljes volt
akkor még onbizalma, fizetését rihagyta a szegény csurgéi iskoldra, mintha nem
érdekelte volna, milyen magalizé helyzetben volt ott. Hogy azt a helyettesitt
potolta, akinek nehezére esett volna egy mdsik falubdl dtjarva tanitani. Es Cso-
konai harmadlagossiga addig tartott, mig a kinevezett Csiszari Losi Pdl gottin-
gai tanulmdnyai befejeztével be nem iktattatik. S ameddig késett, addig lakha-
tott a fltetlen szallison, a gyertyatlan téli sotétben, betegen februir végéig. Ez
lett a keszthelyi tandrsighoz fiz6d6 tervekbdl, a svijci, olasz, francia tanulma-
nyokbdl! S a hintés ndszitbol, melyen az ifji par a mennyorszigba repiil! Ta-
lin Festetics Lajos grof szekerén mehetett Pécsig.

Ment a kora tavaszban a mecseki falvak nircisztol sirgillé kertjei mellett, ibo-
lyaszaga bojti szélben Bétin til, a Dundhoz. Eppigy a nagy viz el6tt, ahogy Szan-
tédon virta a révészt. Akkor, Lilla utdn, valami beldthatatlan felé csapédott, most a két
valdszinttlen év befejeztével az irdny volt biztos csak, és ugy érezte, legaldbb annyi-
ra elvilik a j6v6 a multt6l, ahogy a foly6 a két tdjat elvilasztja. ,,Sok volt a baj s a t6-
rédés, / Mely alatt er6m rogyott, / De az édesb képzelGdés / Felejtette Somogyot” —
irta Visszajovetel az Alfoldril versében, de én a ,mdszkdl a fanyar banaton” sorit is
folidézem, ahogy ,Kecskemét pusztijinak széllel bélelt szirtjain” jir maginyosan,
porkoponyegben a homokbuckikon. Volt elég fantizidja, hogy valészintitlen nézg-
pontbdl szemlélje a dolgokat, lentrél a semminek dgan csiing6 foldet, fontrdl a foldi
jelenségeket vizsgilhassa nagyitva, kicsinyitve. Letekinthetett poroszkil6é 6nmagdra is,
ahogy a kozeledd fogatot megillitand, s csalodottan leejti kezét, és hosszan néz utd-
na. Csak a legenddriumdban bir olyan varizserdvel, mely altal annyiszor bénitja meg
a lovakat, amig a kocsis f6l nem veszi. De a valésigban nem timaszt boszorkiny-
szelet, ha étlen kell tovibballnia, s fekete bikivd sem viltozik, hogy ijedten majd
attdl ,a kun banya [...] tehenet fejet, / S a garaboncids dedknak 6nként fog adni tejet”.
Es hidba hivja a Pegazust:

Fovel! Még egyszer szolitlak. — De nem felelsz szavamra,
Faj, a poctasdg mellett riszorulok libamra.

Vagy én poéta sem vagyok, vagy azok hazudtanak,

Kik poétafivel néked szdarnyat s lételt adtanak.

J6 lenne, ha volna, aki ,,Ejjel, nappal, hegyen, volgyon, vizen egyarint megyen, /
Széllel élvén, nem kell réla gondolkodni, mit egyen”. Legaldbb a Ldcsere tirgya lehet-
ne, ha mar a koleson gebe megdoglott: ,,Nem banom én, legyen santa, félszemt, avagy
gorbe, / Csak a 1abat tudja birni, s ne ejtsen a gédorbe.” Ezt a karcagi bardtoknal pi-
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hend, jokedvii Vitéz irta Varré Istvinék mulatsdgara. Eszébe jutvan a régi legicio, ami-
kor szinozis kozben elveszitették, elmondta talin az akkori esetrdl sz6l6 rigmusit is.
De valaha kénnyebben csikarhatott dertt, hogy &t oly észrevétlen lehet elveszteni,
mintha jelen se volna.

Halas, Kecskemét, Nagykoros pardkidiba, rektori lakdsaiba, nemesi udvarhdzai-
ba ugyanaz a régi legiciés emlék vezérelte, mint Karcagra s majd Nadudvarra:
Hltt hosszas torédésemnek / Egy kis pihenése lett, / Vivén egy j6 emberemnek /
Hizihoz a tisztelet.” Barhol tartézkodott, hildsan folmondhatta: ,,Eljenek 3sok
portiin / Sokd az ily emberek, / Kiknek ily hires és fdin / Mind szivek, mind ke-
nyerek.” Kedves marasztalasukat lényének azzal az elblivols kedvességével, érdekes
viselkedésével viszonozta, melybdl legendit fontak koré, s mar azt is elképzelték,
ha kolt6, Pegazuson repiil, mikor az apostolok lovin indulva elkészont. S nem ért
senkit meglepetés, hogy a népek, annyi fura cselekedetén dlmélkodvin, jévendd-
mondé garaboncids poétinak tartottik, aki a vilighdboridt is megjosolta. De még
a sajit sorsit sem sejtette eldre, pedig lett volna mit6l meglepddnie hatralevs tt-
jain. Micsoda rohandsban hajtja egyre gyengilG egészségét a legujabb szerelemi
szenvedély? Leégett hizuk jjaépitése mellett micsoda szellemi erdfeszitésre kény-
szeriti életmiivének betakaritisa, megjelentetése? S a scénik milyen borzalma-
sak: ,,Mikor ama rézsalugas tovig égett, s az a fillemiile, mely e kis szdlinak min-
den éjjel koncertet adott, Grjongve repiilt el a baritsigosabb erdei vidékekre.”
Mig a mésik énekes, a kolt6, iiszog és hamu kozétt lakik, s egy vékony deszkizat
a mennyezete. Igy folytatodott élete szimbolikus utjava ez a hazafelé vivé kanyar-
g6s messzeség az utolsé megrazkodtatisban.

Viradra zokog alatta a fuvaros paraszt szekere, lassan, 6tven kilométernyi td-
volsdgra egy nap s egy éjszakdn dt. A hideg, nedves levegétdl elgyengiilve, kialvat-
lan érkezik meg, hogy Rhédey gréfnét bucsuztassa. Még egy lingelmének is
abszurd villalkozas ezersoros verset kolteni annyi id§ alatt, amely a hir vételétdl
a gyaszszertartdsig tartott, s melybdl csak egyetlen teljes napot tudott tisztin az
irisra forditani. Az alkotds borral gerjesztett elképesztd fesziiltsége annyira folfor-
ralta szervezetét és szellemét, hogy még a papirba is beledjulhatott, s mikor folta-
madt, mdr a templomi gydszpompa kozepén taldlta magit, mint egy megszéllott
Hamlet: ,Lenni¢ vagy nem lenni? — kérdések kérdése.” Eltekintve Kazinczy rossz-
indulatd leirdsitdl, inkibb Domby Mirton rajongé szavait hallgassuk, melyben
a varadi szereplés a kollégiumtdl bicsizé szonokot juttatja eszébe. ,A legfelsGbb
potencidra emeltetett az & meggytlt lelke, és valahdny szikrt bocsitott ki maga-
bél, mind az & szdjinak, szemének, tagjainak mozdulatai iltal sokszorozédvén,
electromi batterids villim gyanant l6v6dott [...] Szemével, szdjaval, haja szilai-
val, karjainak és tagjainak minden mozdulatival beszélt, inditott, s ontotta ki
a meggyilt érzést. [...] Ez a Csokonay utolsé Hattyti szava ugyan nem egy kony-
nyen fog kiesni a jelen volt Gyiilekezet emlkezetébGl.” Mig az Gzvegy grof szamé-
ra csak annyit jelentett a koltS, mint az tinnepi ebédrdl tiszteletlenil hiinyz6 va-
laki, s még fizetni is elfelejtett, és rd se nézetett senkivel, mikor ,ény egy szegény
papista papndl olyan tokéletes esméretlenségbe fekiidtem a halilos dgyat Nagyva-
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radon, mint akdrmely szegény idegen valamelyik szdnakozé missiondriusndl a dalaj

ldma varosdba”.

FENN lengo’ Hold! Nézd mint kinlodom
Mondd meg nekem, hol fekszem én?
Agy-¢, amelyben hinykolidom,

Vagy a koporso az szintén?

Nem! — Csonak ez, mely a kétes
Remeény és biztos félelem,

S az élet és haldl setétes

Hullamjain lebeg velem.

A temetés utin, a hatalmas koltemény helyett a tiidégyulladds lidércnyomasa
szoritotta a mellét, s betegen vitték Debrecenbe, ahova esztenddkkel elébb a ma-
jusi pillang6k lebegd tiineményein at érkezett haza.

2008. MAJUS
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